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La présente modification 001 à l'invitation est émise afin de prolonger la date de fermeture
jusqu'au 27 août, 2014 et afin de fournir le présent jeu de questions et réponses no. 1.

Question 1

Articles 2 et 3 (annexe B) demande au soumissionnaire de fournir des exemples de travaux
effectués sur des bateaux de travail ouverts en aluminium. Est-ce que TPSGC et le MDN
accepteront des exemples d’embarcation à pont ouvert ou fermé en FBR lors de la description
d'expérience tels que les réparations de Hypalon, le matériel électronique et les sièges avec
système d’absorption de chocs si d’autre part il y a des exemples de travaux effectués sur les
navires en aluminium en ce qui a trait aux exigences d’expérience avec structure en aluminium ?

Réponse 1

Oui, des exemples de travail sur des embarcations à pont ouvert ou fermé en FBR dans les
domaines des chambres pneumatiques en Hypalon, de l’électronique, ou de siège à suspension est
acceptable à condition que le soumissionnaire démontre au moins 2 exemples de réparation sur
des coques en aluminium.

Question 2

Point 4 (Annexe B) stipule que le soumissionnaire doit avoir un programme d'assurance qualité en
place pour au moins 5 ans et les références ISO 9001 Nous sommes à mettre en place la norme
ISO 9001: 2008. Ceci s’ajoute sur (et remplace finalement) notre programme précédente qui a été
mis en place depuis plus de 14 ans. Est-ce qu'un Programme d'assurance de la qualité ISO 9001
qui a été mis en place depuis moins de 5 années est acceptable, si elle a été mise en œuvre sur les
bases d’un système d'assurance qualité qui a été mis en place depuis plus d'une décennie?

Réponse 2

La démonstration et la preuve d'un auditeur ISO 9001 que le soumissionnaire a entamé le
processus de certification ISO 9001 avec attestation écrite que la certification ISO 9001 sera
achevé dans les 6 mois suivant l'attribution du contrat est nécessaire. En outre, le soumissionnaire
doit présenter dans son intégralité leur plan de gestion de la qualité actuelle qui démontre tous les
plans, les processus, et montre une équivalence à la norme ISO 9001.

Question 3

L'article 13 (de la Partie 7 - Clauses du contrat) décrit la procédure pour soumettre un plan de
contrôle de la configuration après l'attribution du contrat si l'entrepreneur n’en a pas déjà un en
place. L’Article 5 (annexe B) indique que le soumissionnaire doit avoir un Programme de gestion
de la configuration vérifiable par le MDN et qui a été mis en place pendant au moins 5 ans. Le
document MIL-HDBK-61A et ses procédures ont été développés pour l'armée américaine et ne
sont pas des pratiques courantes de service commercial ou de ministères autres que la Défense sur
cette taille et type de bateau (ou des petits vaisseaux). Nous comprenons que le MDN exigent un
niveau élevé de contrôle et de suivi, et si nous sommes retenus comme soumissionnaire, nous
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mettront en œuvre un système selon les directives fournies dans la norme MIL-HDBK-61A.
Pouvez-vous confirmer que le soumissionnaire avec des pratiques de contrôle de la qualité selon
des normes commerciales avec un plan pour mettre en œuvre les contrôles de qualité que le MDN
exige (en particulier pour la gestion de configuration) à l’octroi du contrat (comme indiqué à la
section 7) sera accepté?

Réponse 3

Le soumissionnaire doit soumettre son plan actuel de contrôle de la configuration (y compris tous
les processus) et démontrer clairement à quelles normes commerciales de gestion de la
configuration le soumissionnaire utilise présentement. Le soumissionnaire devra par la suite
fournir leur plan de mise en œuvre des normes comme indiqué dans l'appel d'offres, une fois le
contrat attribué.
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